BEFORE YOU BEGIN

Do not cut parts off frame before studying each picture thoroughly.
Before cutting, match each part number (located on small tabs on the
frame) with the corresponding number in each assembly diagram.

Now starting with step 1, use your safety scissors o cut the parts off the
frame as needed. Remove excess plastic where part was cut from
frame. Continue to put your Zoid together part by part. They snap
together and do not require glue. When you’re done justwind him up and
watch the action start.

AVANT DE COMMENCER
Ne pas découper les pigces avant d'avoirbien étudié chaque illustration.
Avant de decouper, associer chague numéro de pigce (pelites
languettes situées sur le cadre) avec les numéros correspondants de
chaque illustration.
Etape 1. Se servir de ciseaux a bouts ronds pour découper au fur et &
mesure les piéces du cadre. Enlever |'excés de plastique.
Assembler le Zoid piéce par piéce. Aucune colle n'est requies pour
ias_se'.\mblltler les piéces. Lorsque le Zoid est assemblé, le remonter et le
aisser aller.

Cockpit/Cabine Caps/Capuchons

Label Sheet/Feuille d'étiqueties

upper) (lower) [AZaz]
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Canopy Pilot Power unit
Capot Pilote Elément moteur

Left side
Gauche

Stem shaft
Arbre de transmission

Ca

p
Capuchon ®

Setpart(10)in place first, then attach part (13). Setpart (3) sothat it
comes on top of the stem shaft.

Placer pigce (10) avant d'attacher piece (13). S'assurer que la piece
(4) est au dessus de |'arbre de transmission.

Right side
Droit

Arbre de transmission

Set part (4) so that it comes on top of the stem shaft.
S'assurer que la piéce (3)est au dessus de 'arbre de transmission.

Power Unit
Elément mouteur

Left side
Gauche

0 Left foreleg
Jambe gauche de devant Left hindleg
Jambe gauche
de derriére

Carefully check the leg numbers and mount the foreleg first.

Bien identifier les numéros de jambes avant de monter la jambe de
devant en premier lieu.

Right side
Droit

Right hind leg
Jambe droite de derriére

Carefully check the leg numbers and mount the foreleg first.
Bien identifier les numéros de jambes avant de monter la jambe de

devant en premier lieu.

Right foreleg
Jambe droite
de devant
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I Cockpit
Cabine

Pilot
Pilote
Top

Cabine (dessus)

v Bottom
Cabine
(dessous)

Completed Zoid Where to stick the labels.
Zoid tout assemblé Comment fixer les étiquettes.

Level
Levier

Laser gun
Fusil laser




